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P. Y llegb vmd. & comprehendér en que terminos debian de ob-
tenerse las Armas?

R. No, sefior.

P. Después de vuestra buelta de Natchitochez 4 Orleans, ha buel-
to vind. hé (sic) hacér conversacion con M.r Kérr, 6 con el Juéz Work-
mén sobre el mismo motibo?

R. No, sefior.

P. Por el Juéz Workméan, Después de la conversacion que vind.
cita, continué vind. su amistid conmigo?

R. Si lo hé hecho, pero con el dolér de que si hubiese aceptado
sus proposiciones, las habrfa hallado (sic), con mis principios, de

honradéz y buena fé.

M.r Brown: Ahora pués con la evidencia de la Sala, me sera per-
mitido el introducir quales sén las de M.r Bradford.

M.r Bradférd, yA juramentado.

M.r Brown, suplico 4 vmnd., sefior, todo quanto sepa sobre los
Planes de la Socieddd Americana.

R. Algtn conocimiento tengo de la Expedicion Americana. En
uno de los dias del Més de Agosto de 1805, si és que mi memoria me
ayuda correctamente, después de la detencion de los Hempers por
Jos Espafioles, me hallaba en mi despacho y aun créo en compa-
fifa del Juéz Hall. Vino M.r Workmén y después q.& el Juéz Hall se
hubo retirado, me dixo tenfa materiales y se estaba preparando con
Cartas con que intentaba dirijirse al Pueblo de los E. U., sobre el
particuldr de nuestras conexiones con la Espafia, deseando sabér si
su impresion en mi prensa le serfa costosa; exprim{ mi resentimien-
to por la conducta de los Espafioles, diciendo con gusto publicaria los
Escritos que se me presenten en la materia. En otras conversaciones
hablé de sus cartas, repiti6 de que posefa los materiales, dixo de que
para &l era un objeto favorito, y que quando era Vasallo de la Ingla-
terra, habfa propuesto 4 su Gob.no un Plin extensivo para la conquis-
ta de las Provincias Espafiolas. Dixo de que en la actudl cituacion
de log negocios, crefa de que sus Cartas serian motivo para una de-
claracion de Guerra y q.® en pocos dias darfa principio 4 su obra.
Poco después de estas ultimas conversaciones, recibimos el mensage
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del Presid.te Entonces declard el Juéz Workméan de que pués la Gue-
rra parecfa inevitable, serfa inutil la obra que habia proyectado; pero
que siempre consideraba serfa necesario formir una sociedad militar
para despojar las lentas operaciones de nuestro Gob.no, invadiendo
al mismo tiempo las Provincias Espafiolas. Le comuniqué mis inten-
ciones respectivamente & dirijirme 4 su Capitél, y si la Guerra llega-
se & verificarse, servir en el Exercito; le supliqué me dispensase Car-
tas de recomendacion y de instruecion para los miembros del congre-
so de la Carolina del Std, de quiénes era conocido, 4 fin de obtenér
una comision Militir. Hablé de las ventajas que debién resultir ac-
tuando con separacion del Exto.; que tenfamos aqui mil hombres
escojidos, los quales gustosamente formarfan parte de dicha comu-
nidad. Mucho se apoy sobre las desventajas que sufren los Jove-
nes que se agregan 4 los cuerpos de Tropas yé establecidos, y ponde-
r6 infinito la gloria que adquiririan los Gefes de la Vanguardia desti-
nada & esta empresa. Me informé quienes serfan nuestros oficiales?
Y el Juéz Workméan adelantd que habiendo servido en el Exercito
Britanico, se crefa capiz de mandér un Regim.t Di6 como opinion
suya de que el Doctor Watkins, M.* Graham y Mr. Cherr, harfan
otros tantos oficiales de merito. Dixo de que un Plan en el quél se
hallarfan detalladas dichas intentadas operaciones, debfa ser presen-
tado al Presid.te; observando que el Exercito debia de dividirse en
cuerpos separados, para que el de reserva fuese conducido p.r agua,
¥y que las Tropas arregladas entonces en el Missisipy, se posesionarian
de Batén-rouge y de Panzacola, en donde permanecerfan hasta que,
procurindose nuestros transportes, con la ayuda de nuestra fuerza
Navil, ayudada por una Esquadra Britanica, pudiese impedir el des-
embarco de las Tropas Francesas que intentasen verificarlo en el
continente Espafi6l. Que nuestras Tropas verificarfan un desem-
bareo en las inmediaciones de Panuco; que deberiamos de marchér
por los bosques desde Kentiiky hasta S.ta Fes, efectuando, de este mo-
do, la conquista del Nuevo Mexico con las fuerzas occidentales, in-
terin que otro Exto. operaba por Natchitochez y 8.0 Antonio de Be-

T 4 ‘ L e # » .
jar. Tambien agregé serfa necesario asegurarse del modo de pensir
2 . » .
que tenian sobre este particulir los Habitantes del Oeste; 4 lo que re-
g 2 .
pliqué de que semejante empresa seria muy agradable 4 la valerosa
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Poblacion de Kentuky, en la quil, habiendo vivido por espacio de
veinte afios, me eran bien conocidos sus sentimientos; pedi una
muestra de su proyecto con el sano deseo de comunicarlo 4 algunos
individuos de la Ciudad de Washingtén. Que el Juéz Workmén dixo
de que por entonces no podia comunicarme el Plin, pero que lo haria
con el Gob.or & fin que este pudiese hacerlo con el gob.ne Asf acab6
nra. conversacion; escribi varias veces mientras estube en los E. U.
al Juéz Workmén, pero jamés lo hice sobre la materia.

P. Y esta materia fué acaso mencionada & vid. por el Juéz Work-
méin, agregando alguna cosa més 4 ello?

R. Si sefior. Una véz le dixe de que temia de que los Espafioles
se retirasen 4 nra. vista, y con ella burlar nras. esperanzas sobre un
encuentro, el quél podrfa destruir el fin propuesto; & lo quél replied
el Juéz Workmén: irémos hasta donde estén, y conquistaremos el
Pafs. Esta idea era demasiado lisonjera para mi, porque me hallaba
entonees muy irritado contra los Espafioles y deseaba una ocacion de
manifestarles mi persondl resentimiento. Pero nunca llegué a com-
prehendér de que M.r Kerr tubiese parte en ello. Y si lo estaba, pu-
do muy bien quedir oculto, respecto & que no eramos amigos parti-
culares.

La Sala. M.t Brown, hé recorrido vmmd. todos los Testimonios ne-
cesarios 4 la parte de los E. U.?

Dixo M. Brown de que ain tenfa otro testigo para sér examina-
do, pero que la Sala, en favor del defendiente, podfa procedér sobre
su defensa.

Habiendo replicado M.T Livingston que estaba pronto para ha-
blar con el Jury si no se producia nueva evidencia.

El Procuradér del distrito reclamé la indulgencia de la Sala has-
ta que llegase el Testigo, el Coronel Bellechase.

Interin que la Sala estaba esperando, dixo M.* Livingston de que
para no perdér tiempo, si ella lo permitfa, se examinase & un Cava-
llero entonces presente, para provir de que algin tiempo antes del
arresto de M.T Kérr habia tomado en caliddd de Magistrado de el en-
carcelamiento de M.* Ogden, y que como Procuraddr habfa produei-
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do un Escrito de Habeas corpus, sobre el quél se habia livertado por
el otro defendiente el Juéz Workmén.

M.r Brown. De que modo se aplica esta evidencia 4 la pregunta
hecha ante el Jury?

M.r Livingston. Obraré francamente con vinds., Sefiores, respec-
tivamente al jury, y candidamente con el Consejo por lo que hace &
la procecucion. Ahora instruiré 4 vmds. sobre un punto relativo
& nuestra defensa y el quil serd més llenamente detallado quando se
abra la defensa. Acabo de concedér una voluntid para que esta cau-
sa llegue & vinds. con la evidencia con que se ha producido; y en es-
te ofrecimiento testifico el convencimiento que experimento sobre que
ninguna prueba, séa la que fuere, hi sido dada para acriminar al de-
fendiente. Pero como el Procurador de los E. U., al abrir esta causa
con mucha proprieddd apoya sobre los extrafios acontecimientos de
los que hemos sido atonitos expectadores, su exemplo justifica y la
justicia de mi parte me obliga el examindr las circunstancias que
conduxeron & esta procecacion. No tendremos la menor dificultad en
manifestir de que és infundada. Pero me adelantaré algo mds, mani-
festandoos los verdaderos motibos que la hin originado. En el tpo.
en que se creyo necesario substituir el podér militar al civil, como al-
gunos pocos Ciudadanos se creyeron obligados de oponerse 4 esta
asuncion de authoridid, entre ellos se hallaban los Sefiores que han
sido perseguidos después de esta procecucion. Nos proponemos de
probir, por medio de este Testigo, de que M.t Kérr, que és un Ma-
gistrado, recibi6 las pruebas del arresto ilegil de M.r Ogden. Que él
mismo procuré un habeas corpus para ponerlo en libertid. Que M.T
Workmén, implicado en este asunto, con una prontitdd que siem-
pre le hard hondr, concedi6 el Escrito, y hallando el arresto ilegal,
absolvié inmediatam.te al acusado. Unirémos esta prueba 4 otro Tes-
timonio, el quil manifest.™ que estos dés sefiores fueron arrancados

violentam.te de sus familias y amigos, p.r una guardia militir y
arrestados en los Quartéles del Genral. Wilkinson. De donde fueron
puestos en livertid con repugnancia y unicam.te por la interposicion
del Juéz que precide en esta Sala. Que las declaraciones juradas so-
b’re las quéles v fundada esta procecucion, fueron tomadas en el Quar-
tél Gural. ; que los pricioneros fueron embiados desde la guardia del
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Prevést, acompafiados por un oficial Portadér de aquellas declara-
ciones juramentadas; de lo quél y de varias otras circunstancias, de-
bo de sachr una conceqiiencia, y és de que esta és una acusacion en-
gendrada por la furia de un de(s)potismo vergonzoso, indignado al
vér hay Individuos que se oponen & aquél podér que procura destruir
las leyes y delante del quél el mismo podér civil executivo ha llega.-
do & aniquilarse; que M.r Kérr no hubiese ayudado en la livertid de
Ogden, nunca habrfa sido acusado, y si M.r Workméan hubiése aban-
donado las mas nobles funciones de su Empléo, jamis habria sido
su nombre asociado en la acusacion.
M.r Duncan. Concibo és mi debér, Sefiér, el levantarme en la
ocacién presente, desde que hé esperado, y esparadolo en vano, de
que otra persona, mAs obligada que yd, lo verificase, para objetir &
la mira que el Consejo contra el acusado hi juzgado & proposito se-
guir en la materia. Debo, sin embargo, decir de que me séa permi-
tdo el declarir de que y6 habia anticipado el curso que él hi segui-
doen sus argumentos ingeniosos desde que el Procurador hé facili-
tado, en cierto modo, de que camine por ¢l. Pero, Sefidr, que tienen
que hacér los actos de M.7 Kérr, yé séa como Magistrado 6 y& como
Procuradér con la procecucion; la produccion de los Testigos exta-
blece (sic) acaso la existencia de aquellos actos, ni se dirijen de modo
alguno 4 probér de que no hén procurado organizar una Expedicion
ileghl contra una Potencia Amiga? No, sefiér, aquellos actos eran en-
teramente irrelevantes (sic) de la pregunta, la quél debe sola ocupér
ahora toda vuestra atencion. Pero, sefibr, pués el sabio consejo ha
determinado gradudr esto como fundamento de defensa, que la pro-
cecucion era maliciosa, porque empleando aquél candor que hé ad-
mirado en él tan repetidas ocaciones, no nos hi instruido de sus in-
tenciones. Y por este medio procurdr dar al Gen.! Wilkinson, cuya
conducta parece se trata de investigar, una oportunidad de repelér
los cargos hechos con é1? lo repito, Sefior, de que el exemplo que le
d4 el Procuradér del distrito, la existencia de la Novela que hi que-
rido finjir (sic). Pero ng puedo guardar silencio en el lugir que ocu-
po y sufrir unos procedimientos que ofenden 4 mis ideas de justicia
y propriediid, sér perseguido, sin oposicion, sin resistencia. Pués yé he

preguntado, y ahora buelvo & hacerlo, 4 nombre de Dios, que cone-
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xion puede existir entre un Testimonio intentado pira probéir cier-
tos actos de Mr. Kérr, oficiales y Profesionales, y el establecim.to
de la existencia 6 né existencia de una asociacion y de una Ex-
ped.on ilegél.

M.r Brown. La ausencia de un Jurado que se hé retirido me pri-
va de oponerme al curso que se propone seguir el consejo respec-
tiv.te al acusado, hasta que este Cavallero, que acaba de sentarse, me
haya anticipado. El me hi acusado de que procuro separarme de la
objecion rechasandola sobre él. HA insinuado que las pocas reflexio-
nes prefactorias (sic) que se me han escapado 4 el abrir la prosecucion,
han extablecido (sic) en la defensa una latitad impropia. Suplico 4 l:.l
Sala, al Jury, y & todo el conjunto de mis Conciudadanos que me
oyen, digan si merezco las manchas que se procuran ponér sobre mi
conducta. Serd acaso porque hé congratulado 4 mis Conciudadanos de
que el Proceso por jury, el orgullo de nuestro Pais, y los preciosos
dones de} nmjstms antepasados todabia existen; 6 acaso és porque hé
?m‘lm ver m1 entera confiansa en la integridad de los Jurados y la
imparcialidad del honorable Juez, que hé incurrido en la I‘t'pm].mn-
¢ibn del Cavallero nombrado, para asistir en esta procecucion? des-
d’e el principio de nuestros actuales y desgraciados disturbios, cono-
ef la importancia de las funciones que se me hin confiado. Cada pa-
so de los que hé dado, han sido debidam.te pesados, pulsados y fe-
flexmn:-ulos. En ningin periodo de mi vida profesiondl hé conside-
T:dt]() mi situacion tan delicada é incomoda como ahora. Durénte el
t]l:::zgo;:gll):;:itcl;;llz;]:llti;ljn afios, qt h:’m. li.smlg,_re;z"l:‘x mis (rIII‘]Cillll‘d-

su confianza en mi patriotismo é integriddd. Hé
pu‘esto todo mi estudio para justificir esta misma confianza y jamés
fu1' ’munclmdo en mi oficidl conducta, hasta que hé llegado 4 ser el
2::(}1?;{-0 gflg(;lc(;ﬁgln;thue f 1."1j\'uln,_i‘ncspor':ul_n. nn’nmrcci{lu,‘ ni Pm\'o-
: provocado porque ainque hé hecho vér mi con-
fianza Lt“ las leyes y en las autoridades constituidas, no hé indieado
10.3 ]'IIOt-IVOS ni acusado la conducta de aquéllos que hin pensado de
d1§t1|1t? modo. Sus motivos, su conducta estin destinados, eomo los
THOS; & P‘Elsz'tr en revista delante de nuestros superiores legales, y de
nuestros ilustrados compatriotas. Elevado por una reetitd consabda

or la estimaci i
¥ por la estimacion de mis conciudadanos, no puedo ni debo permi-
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tir de q.¢ aun Jas menores insinuaciones contra mi eonducta queden
sin respuesta. Sin sér repelidas. Ni ninguna consideracion humana
me podré obligir 4 sufrir silenciosam.t los improperios que des-
honran y no merezco. En obediencia, pués, de lo que dicta un resen-
tim.to justo y valeroso, en presencia de este jury, de esta Sala, y de
este numeroso concurso de mis Conciudadinos, quiero justificir mi
condueta, igualando mi desdén & todas insinuaciones que puedan
sér hechas degradatorias 4 mi hondr, en la procecucion de esta que-
rella. Vuelvo ahora mi atencion 4 un ataque de otra naturaleza. Es-
toy acusado por el consejo relativam.t® al sufriente, no de separarme
de la prosecucion, pero si el seguir una acusacion infundada y mali-
ciosa. Si, sefiér, la prosecucion hi sido graduada de maliciosa y ven-
gativa. También repeleré este cargo, aunque sitiado por todas par-
tes, continuaré defendiendome y evidenciando al mundo entero lo co-
rrecto de mi conducta. Para esto bastard un Extablecim.® (sie) de he-
chos lisos, 1lanos y sin preparac.on alguna. Los testigos que acaban
de examinarse de parte de los E. U., declaran unos hechos sobre los
quales esté fundada esta acusacion, por ante el honorable Juéz que
ahora precide. Crey6 era su debér el ponér en mis manos sus decla-
raciones juramentadas. Concebi era debér mio el sometér el motivo
4 Gn gran jry acompafiandole el Testimonio; las resultas fueron la
actudl acusacion. En que parte de estos procedimientos se apercibe
la agencia del Gnral. Wilkinson? Como puede resultir 4 este Ofi-
cial la menor sensura? donde estd la prueba de la malicia? eran aca-
g0 maliciosos los Testigos que dieron el Testimonio? Sin duda algu-
na de que el consejo responderi con la negatiba. Y por ventura hé
actuado y6 maliciosam.te fraguando la acusacion y presentandola al
grén jury con el Testimonio q.¢ la corrobora? El oponente és demasia-
do candido p.& contestir afirmativam.te Y las palabras ‘‘verdadero
bill” han sido puestas en esta acusacion por el dedo de la malicia?
Todos los que conocen las bellas prendas que caracterizan al grin
jury, responderin en la negativa; pués, en el nombre de Dids, donde,
6 como se halla motivo para graduar de maliciosa la imputacion?

M.t Livingston. Estoy juramentado en el “‘nombre de Dios” para
deefr de donde se origino la prosecucion. En el nombre de Dios Todo

Poderoso respondo de que créo y espero manifestar claram.te antes
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que se acabe la investigacion, de que tubo (sic) origen,en la Sala q.e
recibi6 las deposiciones, nd en el oficiil que present6 el bill, y mucho
menos en el jlll‘}' que lo encontrd l]«'l.‘ilu, pero si en el sugeto qne ol-
vidado de su debér como Ciudadano y como soldado, viold aquellas
mismas leyes que estaba obligado de respetar y holl6 la constitucion
q.¢ habia jurado sostenér. Que fué dictada no por la persuacion del
delito del defendiente, pero si por la venganza contra unos hombres
que unas vezes consiguieron y otras intentaron arrancir de sus ma.
nos las victimas de su tirania. Que su origen fué no un deséo de asis-
tencia caritativa, sino una determinacion de comprimir al Podér ci-
vil. Y que el augusto Ministerio de esta Sala no se determind 4 obrir
hasta el momento en el que la firme interposicion de su Juéz la obli-
g0 4 abandondr la desledl carrera que habia prineipiado.

Véome pués, Sefior, obligado, el anticipar 4 este argumento al-
gunas reflexiones, las quales sin duda alguna tendrian mex6r lugir
en la evidenecia; pero las objecciones ocurridas con motibo de este
Testimonio me obligan 4 verificarlo.

La Sala. M.r Livingstén, no necesita vmd. incomodarse en lo
mis minimo en la materia; pués somos de opinion de que deben de
examinarse los Testigos, y sin duda alguna sus observaciones seran
tanto mis gratas q.t° se dirfjan al jury.

M.r Livingston. Pido perddn 4 la Sala si és que supone admisi-
ble qualquiér argumento relativo 4 este asunto; pero antes que me
buelva 4 sentér, que me séa permitido contestar & algunas cosas que
han sido dichas por M. Duncan como Consejero de la prosecucion:
Jamis cref dependiese de mi derecho el introducir este Testimonio,
& menos de que no lo fuese, segin el exemplo dado, como Procura-
dor Gural. de los E. U. Verdaderam.te hice uso de esta autoridad
como si fuese suprema. Pero séa qual fuere el curso que este asunto
pueda tomér, nunca abandonaré mi derecho para manifestir en su
verdadero color, quales son los motivos de la prosecucion; pero n
puedo sin un sentim.t que me és naturdl, el observar de que mi ilus-
trado amigo, quien conduce esta prosecucion, puede por un momen-
to suponér de que ninguna de mis objecciones le sén aplicables, Co-

ee mi e ss ’ B s o :
noce mis motivos, les hace justicia y no teme de que su conducta

pueda sér confundida con el movedér de la prosecucion. Pero para




